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1. Overview

Tool description

0 ON / OFF switch e Drilling / screwing selector
o Left / right rotation switch e Keyless drill chuck 13 mm
e Two-speed operating switch a Working LED light

° Torque adjustment ring e Belt clip
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2. General safety regulations

A WARNING:

Disconnect the plug from the power source before
making any assembly, adjustments or changing
accessories. Such preventative safety measures reduce
the risk of starting the tool accidentally.

Read carefully and understand all instructions before
using the tool.

When using power tools, the following instructions must
be followed to prevent hazards such as electric shock, fire
and/or serious injury.

The vibration and noise emission levels may vary from the
level specified during actual use, depending on how the
power tool is used and the type of work piece.

Work area safety

» Keep work area clean and well lit. Cluttered
benches and dark areas invite accidents.

» Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.

» Keep children and bystanders away while
operating a power tool. Distractions can
cause you to lose control.

Electrical safety

P Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do
not use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodified plugs
and matching outlets will reduce the risk of
electric shock.

» Avoid body contact with earthed or ground-
ed surfaces such as pipes, radiators, ranges
and refrigerators. There is an increased risk
of electric shock if your body is earthed or
grounded.

» Do not expose power tools to rain or wet
conditions. Water entering a power tool will
increase the risk of electric shock.

P Do not abuse the cord. Never use the cord

for carrying, pulling or unplugging the power

tool. Keep cord away from heat, oil, sharp
edges or moving parts. Damaged or entan-
gled cords increase the risk of electric shock.

P When operating a power tool outdoors, use
an extension cord suitable for outdoor use.
Use of a cord for outdoor use reduces the
risk of electric shock.

Personal safety

P Stay alert, watch what you are doing and
use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool while
you are tired or under the influence of
drugs, alcohol or medication. A moment of
distraction while operating power tools may
result in serious personal injury.

P Use safety equipment. Always wear eye
protection. Safety equipment such as dust
mask, non-skid safety shoes, hard hat, or
hearing protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.

P Avoid accidental starting. Ensure the switch
is in the off-position before plugging in.
Carrying power tools with your finger on the
switch or plugging in power tools that have
the switch on invites accidents.

» Remove any adjusting key or wrench before
turning the power tool ON. Awrench or a
key left attached to a rotating part of the
power tool may result in personal injury.

» Do not overreach. Keep proper footing and
balance at all times. This enables better
control of the power tool in unexpected
situations.

P Dress properly. Do not wear loose clothing
or jewellery. Keep your hair, clothing and
gloves away from moving parts. Loose
clothes, jewellery or long hair can be caught
in moving parts.

P If devices are provided for the connection
of dust extraction and collection facilities,
ensure these are connected and properly
used. Use of these devices can reduce dust
related hazards.

Product use and care

» Do not force the tool. Use the correct tool
for your application. The correct tool will do
the job better and safer for the purpose for
which it was designed.

P Do not use the tool if the switch does not
turn it ON and OFF. Any tool that cannot be
controlled with the switch is dangerous and
must be repaired.

U70020-00

KRAUSMANN POWER TOOLS



» Disconnect the plug from the power source

or remove the battery before making

any adjustments, changing accessories

or storing tools. Such preventative safety
measures reduce the risk of starting the tool
accidentally.

Store idle tools out of the reach of children
and do not allow persons unfamiliar with
the tool or these instructions to operate the
tool. Tools are dangerous in the hands of
untrained users.

Maintain tools, check for misalignment or
binding of moving parts, breakage of parts
and any other condition that may affect the
tools' operation. If damaged, have the tool
repaired before use. Many accidents are
caused by poorly maintained tools.

Keep cutting tools sharp and clean. Properly
maintained cutting tools with sharp cutting
edges are less likely to bind and are easier
to control.

Use the tool, accessories and tool bits etc.,
in accordance with these instructions and

in the manner intended for the particular
type of tool, taking into account the working
conditions and the work to be performed.
Use of the tool for operations different from
intended could resultin a hazardous situation.

Battery use and care

P Recharge only with the charger specified by

the manufacturer. A charger that is suitable
for one type of battery pack may create a
risk of fire when used with another battery
pack.

Use power tools only with specifically
designated battery packs. Use of any other
packs may create a risk of injury and fire.

When battery pack is not in use, keep it
away from other metal objects, like paper
clips, coins, keys, nails, screws or other small
metal objects, that can make a connection
from one terminal to another. Shorting the
battery may cause irritation or burns.

Under abusive conditions, liquid may be
ejected from the battery; avoid contact.

If contact accidentally occurs, flush with
water. If liquid contacts eyes, seek additional
medical help. Liquid ejected from the
battery may cause irritation or burns.
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Before using battery charger, read all
instructions and cautionary markings on
battery charger, battery pack, and product
using battery.

Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent or a similarly qualified person in order
to avoid a hazard.

Do not disassemble charger or operate the
charger if it has received a sharp blow, been
dropped or otherwise damaged in any way.
Incorrect reassembly may result in a risk of
electric shock, electrocution or fire.

Do not recharge battery in damp or wet
environment. Do not expose charger to
rain or snow. If battery case is cracked or
otherwise damaged, do not insert into
charger. Battery short or fire may result.

Make sure that cord is located so that it
will not be stepped on, tripped over, or
otherwise subjected to damage or stress.

Do not use an extension cord unless it is
absolutely necessary. Use of improper
extension cord could result in risk of fire,
electric shock.

Disconnect the charger from the outlet
before attempting any cleaning. This will
reduce the risk of electric shock. Removing
the battery pack will not reduce this risk.

The charger is designed to operate on
standard household electrical power (220-
240 volts, 50-60 Hz AC only). Do not attempt
to use it on any other voltage.

This power unit is intended to be correctly
orientated in a vertical or floor mount
position.

Contents of opened battery cells may cause
respiratory irritation. Provide fresh air. If
symptoms persist, seek medical attention.

Burn hazard. Battery liquid may be
flammable if exposed to spark or flame.

Do not splash or immerse in water or other
liquids. This may cause premature cell failure.

Do not place batteries in a tool box or
pocket with nails, screws, keys, etc. Fire or
injury may result.
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The KRAUSMANN® UN1 POWER 20V
battery can be used with all 20V
power tools bearing this marking.

Service

» Have your power tool serviced by a
qualified repair person using only genuine
replacement parts. This will ensure that the
safety of the power tool is maintained.

» Follow instruction for lubricating and
changing accessories.

» Keep handles dry, clean and free from oil
and grease.

3. Specific safety regulations

DO NOT let comfort or familiarity with product
(gained from repeated use) replace strict
adherence to electric power tools' safety rules. If
you use this tool unsafely or incorrectly, you can
suffer serious personal injury.

@ Wear ear protectors. Exposure to noise can
cause hearing loss.

© Use auxiliary handles supplied with the tool.
Loss of control can cause personal injury.

© Hold power tools by insulated gripping
surfaces when performing an operation
where the cutting tool may contact hidden
wiring or its own cord. Contact with a “live”
wire will make exposed metal parts of the
tool “live” and shock the operator.

o Wear a hard hat (safety helmet), safety
glasses and/or face shield. Ordinary eye or
sun glasses are NOT safety glasses. Itis also
highly recommended that you wear a dust
mask and thickly padded gloves.

© Be sure the bit is secured in place before
operation.

@ Under normal operation, the tool is designed
to produce vibration. The screws can
come loose easily, causing a breakdown or
accident. Check tightness of screws carefully
before operation.

@ n cold weather or when the tool has not
been used for a long time, let the tool warm
up for a while by operating it under no load.
This will loosen up the lubrication.

© Always be sure you have a firm footing.
Be sure no one is below when using the tool
in high locations.

Hold the tool firmly with both hands.
Keep hands away from moving parts.

Do not leave the tool running.
Operate the tool only when hand-held.

® 660

Do not point the tool at any one in the area
when operating. Parts could fly out and
injure some one seriously.

()

Do not touch parts close to the bit
immediately after operation; they may be
extremely hot and could burn your skin.

@ Some material contains chemicals which
may be toxic. Take caution to prevent dust
inhalation and skin contact.

Follow material supplier safety data.

Additional safety regulations for
cordless impact drills

® Always charge the battery pack between
temperatures 0°C to 30°C. Ideal charging
temperature is 18°C to 24°C.

® Only use the charger provided, no other
battery is suitable.

® Always remove the charger immediately after
re-charging is completed or when not in use.

® Your tool will be warm when working, this
is normal. Accessories and metal plates can
become very hot.

® Always check walls, floors and ceilings for
hidden power cables and pipes.

® This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance by a
person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

® Before working on a component, ensure that
the component is held down using a vice or
fastening clamp.

® Do not use excessive pressure, but instead
select an appropriate speed.
Excessive pressure will not increase efficiency,
and may damage your appliance.

U70020-00
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® Only use the battery charger in closed rooms
and do not expose this to rain or humidity.

® Do not use a battery charger whose power
lead is damaged. It must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.
In the event of damage being apparent to the
battery charger housing, have this examined
by a specialized repair shop and if necessary
replaced.

® When the charger is in use it MUST be super-
vised, if there is any evidence of overheating
then IMMEDIATELY disconnect the charger
from the power supply.

® |[f gas or smoke is emitted from the battery
during charging switch off the power supply
and move to a well vented area. CAUTION: If
there is liquid leaking from the battery wear
protective clothing, glasses and clothes as this
can be acidic.

® Always wear protective eyewear and ear
protectors when working. A dust mask should
be worn during any dust-producing work.

® Do not disassemble or modify the battery. It
contains safety and protection devices, which,
if damaged, may cause the battery to gen-
erate heat, explode or ignite. The protection
circuit module provided with battery packs is
not to be used as a substitute for a shut-off
switch.

® Do not place the tool in or near fire, on stoves
or other high temperature locations.

® Do not place the tool in microwave ovens,
high-pressure containers or on induction
cookware.

® |[fyou intend to store the tool for a period
without use then store it at room tempera-
ture (19°C to 25°C), charge to about 30-50% of
capacity. When storing for very long periods
boost-charge the battery once a year to
prevent over discharge.

® Do not continue charging the battery if it does
not recharge within the specified charging
time. Doing so may cause the battery to
become hot, explode or ignite.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
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4. Functional description
and specifications

Intended use

The cordless drill is intended for drilling metal or
wood or similar materials, and occasionally for
impact drilling on masonry or similar materials.

Before using your cordless drill

Be sure to read the following information before
you use your cordless screwdriver for the first
time:

@ Charge the battery pack with the charger
supplied.

© Only ever use screwdriver bits which are
suitable for the purpose and in faultless
condition.

© Always check for concealed electric cables
and gas and water pipes when drilling and
screwing in walls.

Charging the battery

Place the battery pack and charger on a flat
non-flammable surface and away from flammable
material when re-charging the battery pack.

® [nsert the plug on the charging unit into
a power socket and turn the power on if
required.

® |nsert the battery with the charging output
interface to the charging port. The charging
time depends on the capacity of the battery
and the type of the charger.

® The process of charging battery pack is red,
yellow and green light in turn. When the red
light stays lit, the battery pack has less power.
When red and yellow lights stays lit, the bat-
tery pack has more than half of power. When
red, yellow and green light is on, the battery
pack is fully charged.

A WARNING:

When battery charge runs out after continuous use or
exposure to direct sunlight or heat, allow time for the tool
to cool down before re-charging to achieve the full charge.

A WARNING:

Misuse or failure to follow the safety rules stated in this
instruction manual may cause serious personal injury.

KRAUSMANN POWER TOOLS
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Removing or inserting the battery pack

Always switch off the tool before insertion or
removal of the battery pack. To remove the battery
pack, withdraw it from the tool while pressing the
release button. To insert the battery pack, align the
tongue on the battery pack with the groove in the
housing and slip it into place. Always insert it all the
way until it locks in place with a little click. If not,

it may accidentally fall off the tool, causing injury

to you or someone around you. Do not use force
when inserting the battery pack. If the pack does
not slide easily, it is not being inserted correctly.

Tool U70020-00

Power supply 20V
0-400/0-1500 rpm

Rotation speed

Chuck 13 mm, automatic
Torque 35Nm
Impact rate 0-21000 ipm
Adjustable torque 18+3
Drilling capacity in

Masonry 13 mm
Steel 13 mm
Wood 38 mm
Noise Level 86.1 dBa
Tool weight 855 gr

Switching the tool ON and OFF

To switch the tool on, push the ON / OFF switch

1 (fig 1). To turn the tool off, release the ON / OFF
switch 1. The ON / OFF switch is fitted with a brake
function which stops your chuck immediately
when you quickly release the switch. The variable
speed control enables you to select the best speed
for a particular job. The further you squeeze the
switch, the faster the drill will operate.

A WARNING:

Do not operate for long periods at low speed because
excess heat will be produced internally.

Left / right motion direction

The rotation direction of the drill chuck 6 can be
changed using the rotation direction switch 2 (fig 1).

® To change the direction of rotation, stop the
machine and turn the left / right switch 2 in
the desired direction (fig 1).

® The central position of the left / right switch 2
locks the ON / OFF switch 1.

® Before beginning to work, check that the
rotation direction switch 2 is in the desired
position in order to avoid potential damage to
the tool or to the battery powered drill.

® For drilling and screw driving use right
rotation. Use left rotation only to unscrew or
release a jammed drill.

A WARNING:

Never change the direction of rotation when the chuck is
rotating. Wait until it has stopped.

Two-speed gear control

This machine has a two-speed gear control de-
signed for drilling or driving screws at low speeds
(position 1) or high speeds (position 2). A slide
switch 3 is located on top of the drill (fig 2) to select
either low or high speed.

® When using the drill in the low speed range
(position 1), the speed will decrease and the
drill will have greater power and torque.

® When using the drill in the high speed range
(position 2), the speed will increase and the
drill will have less power and torque.

A WARNING:

To prevent gear damage, always allow the chuck to come
to a complete stop before changing the two-speed gear
train.

Inserting / removing a bit

This machine is fitted with a keyless chuck 6 for
greater convenience, a chuck key is not needed to
secure a bit in the chuck. To insert / remove a drill
bit or other accessories, rotate the front sleeve

of chuck jaws sufficiently so as to fit the desired
accessory. Insert the drill bit or other accessory
into the chuck and tighten securely by rotating the
front sleeve in clockwise direction (fig 3).

U70020-00
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A WARNING:

Remove the battery pack and set the left / right control to
the locked center position when installing or removing bits
to prevent accidental starting.

Torque adjustment

The torque is adjusted by rotating the torque
adjustment ring 4 (fig 2). The torque is greater
when the torque adjustment ring is set on a higher
setting. The torque is less when the torque adjust-
ment ring is set on a lower setting.

Make the setting as follows:

® 1:Low setting, e.g. small screws, soft mate-
rials.

® 18: High setting, e.g. large screws, hard
materials.

Drilling / screwing selector

Drilling or screwing is adjusted by rotating the
drilling / screwing selector 5 (fig 2).

e % :Forheavy drilling.
e T:Forimpactdrilling on masonry.

® ):Forscrewing.

Drilling wood

Ensure the piece of work you want to drill into is
firmly anchored in place. Hold the drill in a straight
line with the end of the drill bit. Apply enough pres-
sure to keep the drill bit cutting through the wood.
When drilling through wood with a twist bit it may
over heat if you do not clean any chips and wood
dust out of the flutes (grooves in the drill bit).

® Stop the drill by taking your finger off the ON
/ OFF switch 1.

® Switch the left / right rotation switch 2 into left
then press the ON / OFF switch until the drill
bit is clear of the wood.

® Use a brush to remove any scraps or dust
from the drill bit. DO NOT use your fingers.

® Switch the left / right rotation switch into right
to continue drilling into piece of work.

If you are drilling into a piece of wood that is

likely to splinter you may want to use a “back-up”
block of wood, placing it behind the piece you are
drilling. You will drill a cleaner hole if you ease up
on the pressure just before the bit breaks through

English | EN

the back of the wood. Turn the wood over and
complete the hole.

Drilling metal

There are two main things to remember when
drilling through metal.

@ The harder the material, the greater the
pressure you need to apply to the drill.

© The harder the material, the slower the
speed of the drill needs to be.

Below are a few tips to help when drilling through
metal.

® Lubricate the tip of the drill bit occasionally
with cutting oil except when drilling soft met-
als such as aluminum, copper or cast iron.

® |[fthe hole you wish to drill is quite large, drill
a smaller hole first then enlarge to the final
size. This is generally a faster method in the
long run.

® Maintain enough pressure to assure that the
drill bit does not just spin in the hole. This will
make the drill bit blunt and shorten its life.

A WARNING:

When drilling in metal, only use HSS drill bits in good
condition. Always use a magnetic bit holder when using
short screwdriver bits. When screw-driving, apply a small
quantity of liquid soap or similar to the screw threads to
ease insertion.

5. Maintenance

Correct and regular cleaning will improve the safe-
ty and extend the lifespan of the device.

For safe and proper working, always keep the
tool and ventilation slots clean.

The tool may be cleaned most effectively with
compressed dry air or with a soft cloth moistened
with soapy water. Always wear safety goggles
when cleaning tools with compressed air.

Certain cleaning agents and solvents damage
plastic parts. Some of these are: gasoline, carbon
tetrachloride, chlorinated cleaning solvents,
ammonia and household detergents that contain
ammonia.

KRAUSMANN POWER TOOLS
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The brushes and commutator in your tool have
been engineered for many hours of dependable
service. To maintain peak efficiency of the motor,
we recommend every two to six months the
brushes be examined.

Store the tool, operating instructions and where
necessary the accessories in the original packag-
ing. In this way you will always have all the informa-
tion and parts ready to hand.

A WARNING:

Turn the device off, disconnect it from the mains and wait
until it cools down before cleaning or maintenance to
avoid electric shock or burn.

Wear ear defenders
Wear safety goggles

Wear a dust mask

LI__|D Impact drilling

P -
Drillin

5 illing

ﬂ Screwing

6. Warranty

This tool has been checked by the manufacturer.
From the date of purchase by the final consumer,
a two year warranty for amateur use covers any
faulty material and manufacturing. The receipt or
invoice of purchase needs to be displayed in case
of a repair that is covered by the warranty. For
possible faults during the warranty period, you
should address your issue to the retail shop from
which the purchase was made.

Terms of warranty
The warranty is valid only when:

® The tool has been used properly and for the
purpose for which it was purchased.

® The tool presents a problem that is due to
faulty material and manufacturing.

® [ncapability of the tool to perform according
to the technical specs provided.

Damages are not covered by the warranty that are
due to causes such as:

® Wear due to improper use.

® Partial or total disassembly. The tool's shell
must be disassembled only by personnel
authorized by the official distributor.

® Damage due to overloading.
® Usage of incorrect or incompatible accessory.

® Bad maintenance from the operator or any
other third party.

® Wear that was induced by external factors or
rogue particles (dust, debris etc.)

® Wear due to non compliance with the instruc-
tions in this manual.

If, during the warranty period, there is a fault that
can not be repaired from the authorized service
department, the tool will be replaced without any
extra cost.

7. Repair / Servicing

In case there is a need for a repair after the war-
ranty period has expired, we will provide the best
possible attention to repair the tool successfully.

8. Disposal

Do not dispose of electrical
machines as unsorted municipal
waste, use separate collection
facilities.

Contact your local government
collection systems for information regarding the
collection systems available.

If electrical machines are disposed of in landfills
or dumps, hazardous substances can leak into
the groundwater and get into the food chain,
damaging your health and well-being. When
replacing old machines with new ones, the retailer
will be happy to take back your old machine for
disposal.

U70020-00
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9. Declaration of Conformity

Authorized Representative

PAPADEAS S.A.
4-6 Iroon 1912 St,, 13671, Acharne, Greece

Herewith declares that:

The Cordless Drill with CODE: U70020-00 and dis-
tinctive title: CD18-2200T under the brand KRAUS-
MANN (Description: Cordless drill, 20V, 230V-50Hz, no-
load speed: 0-400/0-1500rpm, max torque 35Nm, clutch:
18+3 settings, chuck: 13mm plastic double, with power
display LED light, with impact, in color box packing), is
designed in conformity with provision of the Direc-
tive 2006/42/EC and the following manufacturing
standards: EN62841-1:2015, EN62841-2-1:2018.

Year in which “CE” marking was affixed: Machine-
year 2019
Date: October 15th, 2019

Ce

* Accessories and contents may change from the production
factory without any warnings, in that case the company bears
no responsibility.
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KRAUSMANN POWER TOOLS

U70020-00



n EA\nvikd | GR
EAMMHNIKA | GR

U
1. Ertiokominon
NMeprypayn EpyaAeiou
0 Awakorteng ON / OFF e Eri\oyn Stdtpnong / Btdwpatog
o AlakoTtTng Se€Ld / aplotepd e AUTOpATO TOOK 13 mm
e ALaKOTTTNG 2 TaXUTHTWY 0 ®wq LED epyaoctag
° AakTUALOG pUBY. poTTrG e KAut Zwvng
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2. FeVLKEG 08Nyieg
acpaleiag

A NPOZOXH:

Amtoouvséote To g aro tnv npila mpw
TIPOXWPIOETE € CUVAPLIOAGYNOT), TIAPAYIETPOTTOL]-
oeis 1j aAdayr) agegoudp.

Tétola mPOANTTTIKA LIETPA AOPAAELAG LIELWVOUV TOV KIVSU-
Vo aKoUaLag EKKIVNONG Tou pyaAslou.

AlaBdote IPOGEKTIKA Kal TIPIJOTE AUTES TI 05Nyl
TIPLV TN XPIjonN TOU Epyareiou.

Ortav ypnotiomoteite nNAEKTpIKA epyalia, ot akGAoubeg
08nyleg mpémeL va tnpouvtat yia tn mpéAnyn kwsivou
nhektporAnéiag, mpoowmnikoU TpaUpATIOOU Kat
TTUPKAYLAG.

Ta emineda ekmopmwV Kpadaopwv kat BopUpou evééyetal
va Lagpépouv amd to eniedo mou kabopiletat katd tnv
TIPQYLIATLKI] YPriOT, QUAAOYQ LIE TOV TPOTIO LIE TOV o100
XPNOOTTOLE(TAL TO NAEKTPLKO EpyaAElo Kat Tov TUTTO ToU

Tepaylou epyaotiag.

AcpdAsLa XWPOU Epyaciag

P Awatnpelte o xwpo epyactag kabapo kat
KOAG (pWTLopéVO. OL BPWHLKOL XWPOL KAt
0L OKOTELWVOL TIAyKOL £pyactag kpURouV
KWSUVOUC.

P Mn Asttoupyelte NAEKTPLKA epyaleia otn
Bpoxn r o€ uypd pEPN. Mn xpnotporoLeite
TA NAEKTPLKA EPYONEL KOVTA OE EVPAE-
KTa Uypa | aépla. Ta nAeKTpLKa epyaieia
SnuLoupyoUv oTtvOripeG TTou prtopet va
QVaPAEEOLV TN oKOVN 1) TLG AVABULACELG.

P Kpatriote ToUG ETILOKETTTEG KaL Ta TTatsLd
HaKPLA EVW AELTOUPYELTE €va NAEKTPLKO £p-
yoAeto. KaBe amdoTaon tng poooxrg oag
HTTOPEL va TIPOKAAETEL ATTWAELA EAEYXOU
TOU £pYAAELOU KOL VA TIPOKOAEDEL ATUXNHAL

AcAAELa NAEKTPLOHOU

P Ta LG TwV NAEKTPLKWY EPYTAELWV TIPETTEL
va tapLalouv pe TG Tipides. Mote pnv
TPOTIOTIOLELTE TNV TIPLLA PE OTIOLOSHTIOTE
TPOTI0. M XPNOLHOTIOLELTE HETATPOTIELG
TIptlag pe yeLwpEva NAEKTPLKA epyaleia.
OuTipilec TIou Sev £xouv TpoTorolnBel kat
TI0U TAPLAdoLV OTO PLG B PELWCOLY TOV
kivSuvo nAektpoTAngiac.

P> ATTOQEVYETE CWHATLKY] ETIAPT) PE YELWUEVEG
ETTLPAVELEG OTIWG OWAVEG, KAAOPLPEP, Yu-
yela. Yrdpyel augnpévog kiveuvog NAektpo-

EMnvikd | GR n

TANELag av To cwpa oag eivat yelwpevo.

P Mnv ekBETeTE NAEKTPLKA Epyaela o€
OUVONKEG BPOXING I 0 LypA. To VPO TTOU
ELOEPXETAL OE EVa NAEKTPLKO epyalelo Ba
QUENOEL ToV KivSUVO NAEKTPOTIANELAG.

P Mnv kakopetaxelpileote To kaAwsLo. Moté
HIN XPNOLOTIOLELTE TO KOAWSLO yLa va
HETaEPETE TO gpyalelo i yla va To aro-
OUVEETETE amo TNV Tipila tpafuwvtag to.
®UAGETE TO KOAWSLO PakpLd amd T Zéotn,
TO AGSL, KOYTEPEG ETILPAVELEG KAL KLVOUEVA
HEPN. Ta pBappeva i PrepSepieva KaAwsdLa
au&dvouv Tov Kivsuvo nAektporAnglag.

P ‘Otav xpnotporoLeite To epyareio oe
€EWTEPLKOUC XWPOUG, Va XPNOLUOTIOLE(TE
HOVO TIPOEKTATELG KAAWS{WV Ttou givat
KatdMnAeg yLa avtiotoyn xprion. H xprion
€VOG TETOLOU KOAWSIOU PELWVEL TOV KIVEUVO
nAekTpoTANnEiag.

MpoowTikn acpdAeLa

P Na glote oe emaypUrvnon, Vo TIPOOEXETE TL
KAVETE KQL VA XPNOLOTIOLELTE TN KOLVI) AOYLKR
OTQV XPNOYIOTIOLE(TE Eva NAEKTPLKO EPYOAELO.
Mn xpnotJortotelte To epyaleio otav elote
KOUPOOHEVOC 1 UTTO TNV ETTHPELA VAPKWTL-
KWV, GAKOOA ] (POPHAKEUTIKAG aywynG. Mia
OTLyMI) arpooefiag PTTopel va TIPOKAAEDEL
00BaPS TIPOCWTILKO TPAUPATIOHO.

P Xpnotpotolelote eEOTALONO aopaleiag,
Mavta va gopdte pootacta yla ta patia
0aG. H xprion katé@\nhou eEoTALooU
aoPOAELOG YLa TLG EKAOTOTE CUVONKEG £pya-
olag OTwW¢ PAoKaA OKOVNG, AVTLOALGONTIKA
TarouToLa aoPaAElag, KpAVog TTpooTaaciag
Il WToaOTILSEG Ba PELWOEL TOV KivEUVO
TIPOOWTTLKOU TPAUPATLOHOU.

P> AmtogUyeTe akouoLa ekKivnon Tou epyaiei-
ou. BeBawwbeite dtL o Stakdrreng lvat otn
B¢on OFF TtpLv to cuvseoete otnv Tipida. H
HETaopa epyaleiwv Tou elval ouvseSepE-
va otV TPLa e To SAKTUAO OTO SLAKATTTN
HTOpEL va TIPOKOAETEL atUXNHa.

P Apalpeote ta epyoleia Kat KAELSLA pUBIL-
ONG TIPLV EKKLVNOETE TO £PYAAELO. AV EXEL
EexaOTEL £va TETOLO €EAPTNUA OE Eva TiEPL-
OTPEWPOEVO PEPOC TOU £pYANElOU, PTTOPEL
Va TIPOKOAECEL TIPOOWTILKO TPAUHATLOHO.

P Mnv UTEEPRANETE TEVTWVOVTAG TA CWHA-
TIKG 0ag PEPN. Alatnpeiote Tn owotr) Bon
TWV TIOSLWV 0ag KaL TNV LooppoTiia oag ava
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TIaoa otiypr). Etot Ba £xete KOAUTEPO EAey-
XO TOU NAEKTPLKOU epyaAelov OE avaravte-
XEG KOTAOTAOELG,

NtuBeite katdMnAa. Mn opdre xahapda
pouxa | koopnpata. Kpatelote ta HoAg,
pouxa Kat YAavTLa 060G HOKPLA Ao Kou-
peva pepn. Ta xahapd pouxa, Koopnpata
I HOKPLA HOAALG EVEEXETAL VA TILACTOUV O
KwoUpEva péN.

Av TIapéxovtal eEapTrpata yla eEaywyr| Kat
TIEPLOUANOYT| OKOVNG, BeBatwbelte otL elvat
OLVSESEPEVA KaL XPNOLHOTIOLOUVTAL CWOTA.
H xprjon Tétowwv eEaptnudtwy propet va pe-

WOOLV KWWEUVOUG TTOU OXETL{OVTAL |E Tr) OKOVN.

P Awatnpeiote ta epyaleia KOQTePA Kat Ka-

Bapd. Ta epyaeia koTtrg Trou eival owotd
SLaTnNPNHEVA KaL EXOLV KOWTEPEG AKPEG
elvat Aydtepo mbavo va xaAdoouv Kat
elvat 1o eUKoAa atov éAgyxo.

Xpnotototelote o epyaleio, ta ageooudp,
Ta e£apTHaTa KATL. CUPPWVA JE QUTEG

TLG 08NyLEG KaL PE TOV KATGAANAO TPOTTIO
YLQ TO GUYKEKPLHEVO TUTIO TOU £pyaleiou,
AapBavovtag urtddn TG CUVONKEG KaL TV
€pyaoia Tou TIPETTEL va TtpayatorownBel.
H xprion tou epyalsiou yla okotoug SLa-
(POPETLKOUG aTd AUTOUG YLA TOUG OTIOLoUG
TPOOPIZETAL UTIOPEL VA TIPOKOAEGOLV LA
emkivéuvn katdotaon.

Xprion Kat ppovtisa Tou Tpoidvtog Xprion Kat PpovTisa TG pratapiag
P Mn GopiGete to epyaleio. Xpnoyiorotelote P> EMQVa@opTioTe POVO HE TOV (POPTLOTH TIOU

TO KATGMNAO epyaelo yLa Tnv KaBe ava-
yKn. To KatdMno epyaleio Ba pépeL €LG
TEPAg TNV epyaota pe peyahUtepn emttuyia
KOl 0O@AAELD, GTAV XPNOLUOTIOLELTAL YLa TO
OKOTIO TIOU EXEL KATAOKEUAOTEL.

M XpnOLUOTIOLELTE TO EpYAAELO AV O
SLakorng &€ yupvdel otn B¢on ON kat OFF.
Ormolodrjrote epyalelo Trou Sev propet va
AELTOUPYNOEL PE TO SLAKOTTTN glval ETTKIV-
SUVO KaL TIPETTEL VA ETILOKEUAOTEL.

Na Byddete o ig amd tnv mpida i va
apapelte TV Pratapla TpL TIpoXwpHoETe
o€ aA\ayEG Twv a&eooudp 1 o€ artoBriKeu-
on. TEToLa TIPOANTTTLKA PETPA aoPaAeiag
HELWVOULV ToV kivSuvo akoUoLag ekkivnong
ToU epyaleiou.

AToBNKeVOTE Ta EKTOG AELTOUpYLag epya-
Aela og xwpo Tou Sev elvat TipooLtog os
TIAUSLA KAL NV ETITPETIETE VA TA AELTOUPYT)-
00UV ATOA TIOU SEV £XOUV TNV KATAMNAN
yvwon 1} ev €xouv SLaPBAEL To eyXELPLSLO
xprione. Ta epyaleia sivat emkivéuva ota
XEPLA HIN EKTIALSEVPEVWVY ATOHWV.

Tuvtnpelote ta epyoela, ENEyETE TNV
€UBUYPAPHILON 1] EPTIAOKT) TWV KWOUHEVWY
TUNHATWY, TUXOV PWYHEG THNHATWY, OUVSE-
o Kat KABe AN cuVBrKN TIOU UTToPEL va
TO KOTAOTAOEL ETIKIVELVO KAl Va ETTNPeAcEL
N Asttoupyta tou. Av €xeL uttootel {npLd,
TIPETTEL VA ETILOKEUAOTEL KATAMNAQ arto €va
€E0UCLOSOTNPEVO GEPRLG TIPLV XPNOLHO-
TI0lNOEL. MOAMA atuyrpata Hropoly va
oupBoLV amd epyaleia Tiou Sev €xouv
ouvtnpENnOel kKataG\\nAa.

kaBopiletat amod tov kataokeuaotr. Evag
(POPTLOTIG TIOU €lvat KATAAMNAOG yLa évav
TUmo pmatapliag pmopel va Snptoupynoet
Kiv&UVO (PWTLAG OTaV XPNOLHOTIOLELTAL PE
AN prtatapta.

XpnolJoTiotelte NAeKTPKA epyaleia

HOVO e e8LIkEG prtatapieg. H xprion
OTTOLWVEATIOTE AMNWVY UTTATAPLWV UTTOPEL
va SnuloupynoeL Kivsuvo Tpaupatlopol
KOL TIUPKAyLAG.

‘Otav n pratapia Sev xpnotporoLettat,
KPATr|OTE TNV HOKPLA amtd AANA HETOAKA
avtikelpeva, TG oUVSETHpEG, voplopata,
KAELSLE, KappLd, BLSEC 1 GAA pkpd
HETOAKA QVTIKELPEVQ, TA oTtola HTIopoUV
VA OUVSECOLV TO VA TEPHATLKO HIE TO GANO.
To BpayUkUKAWA TG pratapiag propet
Va TIPOKOAEDEL EPEBLOO 1) eykaUpaTa.

Y€ KATOYPNOTIKEG OUVBNKEG, UTtopel va
ekto€euBel Lypo amd v pmatapla.
ATIOQUYETE TNV emagn. Z& Tepirtwon
Tuxalag emagng, EeMUVETE pe vepd. Edv To
UypO €pBeL o€ mar) pe ta pdria, {ntriote
€TUMAEOV LaTPLKN BoriBeLa. To uypo TIou
€EEPYETAL Ao TNV Pratapla Propet va
TIPOKOAEDEL EPEBLONO 1) EykaUpaTa.

TpLV XPNOLUOTIOLOETE TO (POPTLOTH
pratapiag, SLaBacte OAeg TG 0dnyleg

KOL TLG TTIPOELSOTIOLNTIKEG EVSELEELG OTO
(pOPTLOTH), TN Pratapia Kat To Tipoldv TIou
Ba XpNOoLOTIOLOETE TNV Pratapia.

O KaBaplopog Kal n xprion tng Hrataplag
Sev TPl va ylvetat arnd astd xwplc
emiPAePN.

U70020-00

KRAUSMANN POWER TOOLS



>

>

>

Edv to KaAwsLo Tpoposoatag ExeL UTTOOTEL
{nuLd, TpémeL va avtikataotabel aro

TOV KOTAOKEUAOTH, TOV QVTUTPOOWTIO
0£pPLG I Eva EELSIKEUPEVO GTOMO yLa va
artoeuxBel o kivsuvog.

MnV arocuVapHOAOYELTE Kat PNV
XPNOLHOTIOLELTE TO (POPTLOTH €AV EXEL
UTTOOTEL VTOVO YTUTINHQ, EXEL TIECEL ) €XEL
UTTOOTEL GAAN {NPILA PIE OTTOLOVSATIOTE
TpoTo. H AavBacpévn cuvappoAdynon
EVSEXETAL VA TIPOKANETEL NAEKTPOTIANELaL iy
TIUpKayLA.

Mnv enavagoptilete TV pratapia og uypo
1 Bpeypévo TepLBAAOV. Mnv ekbBétete

TO (POPTLOTH| O€ Bpoxn 1 XLOVL. Eav n

Brkn tng prataplag elvat paytopévn n
KOTECTPAPKEVN, NV TNV ToTtoBETE(TE OTO
(POpPTLOTY). MTTopel va TipokANBel TTupkayLd.
BeRawwbelte 6tL To kaAWwSLo givat
TOTIOBETNPEVO ETOL WOTE Va PNy Tiatn el )
UTTOOTEL Pig GO TPOTTO {NHILAL

MnV XpPnOLHOTIOLELTE KOAWSLO ETTEKTAONG
€KTOG €QV elval amoAUTwg amapaitnto. H
XPron akatdMnAou KaAwSIoU ETEKTAONG
propel va o8nyroeL o€ kivBuvo TIupKayLag
) N\ektporAnélag.

ATIOOUVSEGDTE TO (POPTLOTH) Ao TV Tpila
TIPLV TOV KaBapLopo. AUTO Ba PJELWOEL TOV
kiv&uvo nAektporAngiag. H apaipeon

™G pmatapiag Sev Ba pELWOEL QUTOV ToV
kivSuvo.

O (OPTLOTHG £XEL OXESLAOTEL yLa va
AELTOUPYEL IE TUTTLKT NAEKTPLKI) EVEPYELA
OLKLOKIG XPrioNG (220-240 volt, povo

50-60 Hz AC). MnV €TTLXELPIOETE VA TO
XPNOLOTIOU\OETE O OTIOLASHTIOTE GAAN
tdon.

AuTn n povada Loxuog poopiletat va sivat
OWOTA TOTIOBETNPEVN OE KATAKOPUPN BEa.
To TEPLEXOHEVO TNG pTtatapiag propel va
TIPOKOAEDEL EPEBLOIO TOU QVATIVEUGTLKOU
OUOTNATOGC. X€ QUTI) TNV TIEPLTTTWON

va apéxete KaBapo agpa. Eav ta
OUMTTTWHATA ETLHEVOLV, {NTHOTE LATPLKN
BoriBeLa.

KivSuvog eykauparog,. To uypd g
pratapiag propet va eivat eVPAEKTO Qv
ektiBetal oe omiBeg ry PAdya.

Mnv TNV TILTOW\ATE 1) plXVETE OE VPO 1 A
uypa. AUTO pmopel va TipokaA€oel BAARN.
Mnv torobetelte tn pmatapla o€

EMnvikd | GR

€PYAAELOBNKN 1) TOETN PE KapLd, BLSEC,
KAELSLA K ATT. MTtopel va TipokAnBet
TIUPKAYLA 1] TPAUHATLONOG,

H umarapia KRAUSMANN® UNT
U N 1 g POWER 20V pmtopei va ypnoworouBel
P /e OAa ta nAektpixa epyadsia 20V rou

(pEpouv QuTr] T arjlavon.

Ettiokeun / Z€pPLg

P AwoTe To epyalelo 0ag Va EMLOKEVATTEL aro

évav eEELSIKEUPEVO ELSIKO, XPNOLHOTIOWWVTAG
HOVO yvriola avtaMaktikd. Auto Ba €a-
OPOALCEL TN SLOTrPNON TNG A0PANELAG TOU
NAEKTPLKOU EpyaAELOU.

P AkohouBeloTe TLG 08nyieg yLa tn Alltavon Kat

TNV aMayr) Twv agecoudp.

P Alatnpelote TG AABEG OTEYVEC, KABPEG Kat

3.

Xwplg TV UTapEn Aadtov kat ypaoou.

ELSLkéG 08nyieg
acaleiag

MHN apriVeTe TNV QVEDT Kal TNV £EOLKelWON PIE TO
TIPOLOV (TTOU ATTOKTHBNKE artd EKTETAPEVN XPrion) va
QVTIKATAOTAOEL TNV QUOTN P CUHMHOPYWOT HE TOUG
KQVOVEG A0QOAELQG TWV NAEKTPLKWVY EPYOAELWV. AV
Xpnotdortoteite autd to epyaeio pe AddBog tpdTo
Ka xwplg aowdeLa, propel va urtooTte(te KAToLo
00BapO TIPOCWTILKS TPAUHATLOHO.

Na (popdrte TIPOOTATEUTIKA aQUTLWV. H €kBean
o€ B6pUP0 PTIOPEL Va TIPOKAAEDEL ATIWAEL
QKONG.

Na xpnotuototeite To epyaleio amo tn AaBn
Tou. H amwAeLa eAéyyou PTopel va TIPOKaAE-
OEL TIPOCWTILKO TPAUHATIOUO.

‘Otav TipaypatoToLelte epyaoteg OTou To €p-
yaAeio propel va €pBeL o emar) pe kpupn
KoAwSlwon 1 pe To (810 To KaAwSLo, KpaTel-
OTE TO £PYOAELO PE HOVWEVEG ETTLPAVELEG
TIOU TIaPEXOLV TPLRN. H emtapr] e éva yupvo
KOAWSLO TIOU (PEPEL peVPA Ba KATAOTIOEL
NAEKTPOPOPQA T EKTEDELEVA HETANALKA PEPN
TOU €PYOAELOU KaL Ba TIPOKOAETEL NAEKTPO-
TANEla oto XelpLot).

Na popdre kpdvog ripootactiag, yuohd
TIpOOoTaoiag Kat / 1) Haoka ripoowrtou. Ta
KQVOVLKA YUOALA 1 yuaAld nAtou AEN arto-
TeAoLV €(8n aoyaleiag. Eniong cuviotatat
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Va (POPATE PHAOKA OKOVNG KaL XoVTpd
povwpéva ydvtia.

© BeBawbeite ot Ta afgooudp sivat acpa-
A\Lopéva ot B£on Toug TIpLV EEKLVHOETE TN
Aettoupyia Tou epyaieiou.

@ Ym0 Kavovikeg ouVBrKeG, To epyalelo elvat
OXESLAOPEVO VA TIApAyEL SoVroeLG. Ot
BiSeg pmopoUv eUKOAA Va XaAQPWGooLV,
TipoKaAWVTag {npLd r) atuxnua. Na ehéyxe-
TE TIPOOEKTIKA OTL oL BLSEC elvat opLypéveg
TIPLWV TN XPrion.

@ Zc kpLo kaupo 1y dtav To epyalelo Sev Exel
XPNOLHOTIOWNBEL yLa APKETO KALPO, APrioTe
T0 va {gotabel yLa Alyo AeLtoupywvtag to
0€ OUVBNKEG UNSEVIKNAG TTieong. Me autod
Tov TPOTIo Ba XaAapWOoEL N AlTtavor.

© Navtava iote olyoupot Ot Tatate yepd
0Ta TOSLA 0aG. ZLYOUPEUTELTE OTL Sev UTTdp-
XELKATTOLOG aTTo KATW OTAV XPNOLHOTIOLELTE
T0 gpyaleio og UPNAEG TOTTOBEDLEG,

© Kpareiote to epyalelo yepd Kat pe ta Suo
00G XEPLaL

@ Kpareiote ta xépla oag paxpLa arnod Kwou-
peva pepn.

@ Mnvagrivete o epyaleio oe Asttoupyla. Nato
AELTOUPYELTE POVO OTQV TO EXETE OTA XEPLA OAG

@ Mnv onuadevete to pyalelo Tipog omoLov-
Srrote otnv TepLoxn Asttoupytag. Kamoto
€EAPTNHA (OWG AITOKOMNBEL pE amOTENE-
oA va TIPOKAAEOEL GOPBAPO TPAUHATLOHO.

@® Mnv ayyiete ta eEaptrpata kovrd ota
KWOUHEVA IEPN OPECWG HETA TN ALToupyla.
Mrtopel ta pépn Tou epyaieiou va ivat TIoAw
{eotd KaL Va TIPOKOAEGOLV EyKaUHATA.

@ Karola UAKA TTEPLEXOLV YNULKE TTOU
propel va elval To€ka. AdBete pétpa yla
Va Ano@UYETE ELOTIVON OKOVNG KAL EMAQN)
HE To Seppa. AkoAouBeloTe TG 08nyleg
QOPOAELQG TOU TIAPOGXOU TWV UALKWV.

MpdcBeteg 08nyieg acpaleiag eLSKA
yla ertavagopti{opeva Katoapisia

® doprtiote avta tyv pratapia petagy 0°C Kat
30°C. H tSavikr| Beppokpaota poptiong elvat
18°C ¢wg 24°C.

® XPNOLLIOTTOLELTE JOVO TOV (POPTLOTH KaL TN
pratapia Tou TapEyovTal, Sev UTTAPYEL GAAN
KatédnAn pratapia.

Mavta apalpEaTe TNV Pratapla aro To Yop-
TLOTH apECWG HOALG OAOKANPWOEL N eTtava-
pdpTLoN 1y 6Tav Sev XpnoLoToLELTaL.

To epyaeio oag Ba eivat Leotd katd TV
epyaota, auto sivat puololoyikd. Ta eEaptr)-
Hata Kat oL ETOANKEG TAGKES UTIOPOUV Va
Ceotabolv TIOAU.

EAéyyxeTe TTAVTA TOL0UG, SATES KAl OPOYES
YL KPUPA KOAWSLA KAl CWATVEG,.

AUTO To gpyaleio Sev tpooplletal yla xprion
artod GTopa (CUPTIEPAAHBAVOEVWY TIALSLWY)
HE HELWHEVEG CWHATIKEG, ALOONTNPLAKEG 1
SLAVONTIKEG LKAVOTNTEG 1) EMELPN eUTELpLag
KaL YVWong, EKTog eav €xeL S0Bel emorttelan
08nyleg OXETIKA PE TN XPrioN TOU pyalelou
a6 ATopo UTeBULVO YLa TNV AoPAAELA TOUG.
Ta TatSLa TIpETEL va eMBAETIOVTAL yLa va
BeBawwbelte 6T Sev Tal{ouv e to epyaleio.

Mpwv ard tnv epyaota os éva eEaptnua,
BeRawwbelte 6TL To EEGpTNUA Elval ouykpa-
TNHEVO P TN BorBela pLag peyyevng rj evog
OPLYKTHPA OTEPEWONG.

Mn XpnOLHOTTOLELTE UTIEPROALKY TTLEDT), AN
ETTAEETE pLa KAtAMNAN taxutnta. H uttep-
BoAwr Titeon Sev Ba auérjoeL TNV amnoteAe-
OpATIKOTNTA TNG SLATPNONG KaL PTTOPEL va
Kataotpéel To epyalelo oag,

PuBpiote To Slakartn kateuBuvong Tie-
PLOTPOWPIG OTNV KEVIPLKI| Tou Béon dtav

TO Pnyavnpa Sev xpnotporotettat yLa va
amoUyeTe Tuxala Asttoupytia.
XpnolpoToteite To poptiotr| prataplag pévo
0€ KAELOTOUG XWPOUG KAL NV TO eKBETETE OE
Bpoxn 1 vypacta.

Mn XPNOLUOTIOLELTE POPTLOTH prtataplag Tou
ottolou To kaAwsLo Tpowodoaotag eivat Kate-
otpappévo. MpErel va avtikataotabel ano
TOV KATAOKEUAOTH), TOV QVTUTPOOWTIO GEPPRLG
) Ta pdowTa Pe ta (Sta ipoodvta ya va
amoweuxBel o KivBuvog, S€ Tiep(TTtwon TTou
Karota {nptd elvat ppavng oto mepiBAnpa
ToU optLotr pratapiag, Swaote o ya e&eta-
on amo €va eEELSIKEUPEVO CUVEPYELD ETTLOKEU-
G KaL av XPELAZETAL QVTIKATAOTHOTE TO.

‘Otav 0 YopTLoTNG elvat o xprion, MPEMEl va
emBAEmeTa, £dv uTdpyoLV eVSElEeLG UTTEP-
B¢ppavong, tote AMEZQY arnoouvSeoTe To
(popTLOT) ard TNV TPoYoSoata PEUPATOG.

AV KaTd TN SLAPKELA TNG POPTLONG EKTTE-
UTIETAL QEPLO 1) KATIVOG artd Ty pratapia,
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QTTEVEPYOTIOLNOTE TNV TIAPOXT| PEUPATOG KAl
HETAKLVAOTE TNV 08 KOAA 0EPL{OMEVO XWPO.
MPOZOXH: EGv uttdpxet Slappori uypou arno
TNV pmatapla, (POPATE TIPOCTATEUTLKY) EVSU-
paoia, yuaAid kat pouxa, Kabwg auto propet
va elvat 6&wo.

Na (popdre TavTa TIPOCcTATEUTIKA YUAALA KAl
TIPOOTATEVUTIKA QUTLWV KATA TNV €pydota.
MLa HAoKa OKOVNG TIPETTEL VA (POPLETAL KATA
TN SLAPKELA OTIOLAOSATIOTE £pyaciag Tou
Snpoupyet okdvn.

MnV arocuvVapOAOYE(TE I} TPOTIOTIOLELTE TNV
pratapia. MepiéxeL CUOKEVEG aOPOAELag Kal
TIpooTaGCiag, OL OTIOlEG GV €XOUV UTTOOTEL
{NMLG, PITTOPEL va TTPOKOAECOLV Snutoupyla
Beppdtrag, £kpnéng 1 avagAegng tne pra-
Taplag. H povada KUKAWPATog ipootaoctag
TIOU TIOPEXETAL OTN PTtatapia Sev TIPETEL va
XPNOLUOTIOLETAL WG UTTOKATACTATO SLAKOTTTN
arevepyototnong.

Mnv toroBetelte To epyaleio peoa ri kovta
O PWTLY, OE OOUTIEG I OE AANEC BETELG LN-
G Beppokpaoctac.

Mnv toroBetelte To epyaleio oe dpeon
NALOKI) akTtvoBoAia r XpnoLoTtoLElTe f arto-
BnKeVETE OE KAELOTO XWPO KATA TN SLApKELa
Beppou kalpou. H Béppavon tng pratapiag
propel va ipokaécel BAGRN oto KUKAWHA
QoPaAelag, KATL TTOU UTTOPEL va TIPOKAAEDEL
TIpOoBETN Béppavan, prign 1 avaAegn g
pmatapiag. H xprion tng pmataplag pe tov
TPOTIO QUTO PTIOPEL ETTLONG Va 08Ny oEL og
QMWAELA ETILEO0EWV KaL PLKPOTEPO TIPOCSO-
Ko {wnG.

Mnv toTtoBetelte T0 £pyalelo og POUPVOUG
HWKpoKUpATWY, Soxela LPNAnG Tiieong | og
ETIAYWYLKA PAyeLpLKA OKeU.

AV OKOTTEUETE Va artoBnNKEVOETE TO EPYAAELO
yla pa eptodo xwplc xprion, Tote amobn-
KeVoTe To o€ Beppokpacia Swpatiou (19°C
€W¢ 25°C) Kat optiote Tepirou to 30-50%
NG XWPNTKOTNTAC, ‘Otav armobnkeVeTe yLa
TIOAU PEYGAEG XPOVIKEG TIEPLOSOUG, (POPTILOTE
TN pratapla pla popd to xpdvo yLa va aro-
(PUYETE TNV EKPOPTLON.

Mn ouvey(oeTe T POPTLON TNG Prtataplag
€av Sev emavaoptlotel evtdg Tou kabopl-
OHEVOU XPOVOU (PdpTLoNG. KAttt TéTolo propet
Va TIPOKOAETEL UTIEPBEPIAVON TNG PTtatapi-
ag, va ekpayel 1 va avagAeyel.
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AMNMOOHKEYZTE AYTO TO ErXEIPIAIO
XPHZHZ

A NPOZOXH:

Katdypnaon 1 pn tipnon twv odnywwv ac@alsiag mou
avaypdpovtatl ae QuTO To EyXeLpiSLo xpriang pmopel va
TipoKaAéoouV aoBapd MPOCWITIKG TPAULIATLOLIC.

4. NMepryparpr) AELTOUPYLWV
KaL TtpoSLaypagpwv

MpoPAettopevn xprion

To SpAmavo KPOUCTIKO ETAVAPOPTL{OHEVO
Tpoopidetat yia Stétpnon o UAO, HETAMO )
TIAPOHOLA UALKG, KaL TIEPLOTACLAKA yLa SLitpnon
HE KpoUon O€ ToLoTIoL{a 1 TIAPOHOLA UALKA.

Mpwv XPrOLUOTIOL|OETE TO
emavapoptL{opevo katoaBisL oag

®povtiote va SLaBACETE TG aKOAOUBEG
TIANPOWOPLEG TIPLV XPNOLHIOTIOL|OETE TO
EMAVaPOPTL{OPEVO SPATIAVO YLa TIPWTN PoPa:

@ %optiote v pratapia pe Tov apeyOpEVO
(POPTLOTH).

© Xpnotuototeite pdvo ageooudp kat PUTEG
TIOU €lval KATAANAEG yLa TO OKOTIO KAl OE
apoyn katdotaon.

© MNdvta eNéyyete yla KpUPPEVA NAEKTPLKA
KoAwSLa Kat aywyoUg agplou 1y vepou katd
™ Sldtpnon kat Blswpa otoug Toiyoug.

doptLoN TNG Prtatapiag

TOTOBETHOTE TN Pratapla KaL To (POPTLOTH OE
ETTESN PN EVQAEKTN EMUPAVELQ KAL HaKPLA artd
€UPAEKTO UALKO KOTA TNV EMAVAQOPTLON TNG.

® TOTOBETNOTE TO (PLG TOU POPTLOTH OE pia
Ttplla KaL EVEPYOTIOLOTE TO PEUHA EQV
arauteltat.

® TormoBetrote TV pratapia Pe tn SLemagn)
€€080UL dpTLoNG otn BUpa wdptiong. O
XPOVOC POPTLONG £EQPTATAL IO TNV XWPN-
TKOTNTA TG PTtatapiag Kat Tov TUTTo Tou
(POPTLOT).

® H Sladikacia pdptiong tng pmnatapiag sivat
SLaSoY KA KOKKLVO, KITpwVo Kat TipdoLvo.

‘Otav To KOKKWVO (WG E(VaL QVaPPEVO, N UTta-

Tapla exeL Ayotepn LoyV. ‘Otav To KOKKWO
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KOL KLTPLVO (WG TIAPAPEVEL QVAHIEVO, N HTTa-
Tapla £xeL TiEPLOOOTEPN aTtd TN PLot| LoyU.
‘Otav To KOKKLVO, KLTPLVO KAL TIPACVO (WG elvat
QVAPPEVO, N prtatapla £EL (POPTLOTEL T PWG.

A TNPOZOXH:

Ortav n pnatapia eéaviAeitat petd amo yprion 1 ékBean
0€ GUETO NALAKG PpwG / BeppoTnTa, apriate To pyaelo va
KpUWIOEL TTPW EMaVAAdBETe T pOPTLaN yia va emTeuyBel
Tripng popTLon.

Agaipeon n eykatdaotacn tng
pmatapiag

ATtevepyoTtoLelte TIdvTa To EpYaELo TIPLY aTtd TV
€loaywyn f TNV agaipeon tng prataplag, Nnava
QPALPETETE TNV Patapla, armocUPETE TNV artod To
€PYAAELO EVW) TIATATE TO KOUWTTL amtEAeUBEPWONG.
a va eL.oayayete t pratapia, eubuypaupiote
TN YAWooa ot prataplia e TV yKOTr 0To
miep{BAnNpa kaL orpwéTe TN otn B€on tnG. Etodyete
TN EVIEAWC Pé€oa PEXPL VA aoalioeL otn Bgon
NG HE €va PKPO KAWK. Edv OxL, propel va Tiéoel
Katd AdBog armd o pyalelo, TIPOKAAWVTAG
TPAUPATIOPO OF €04G ] O€ KATIOLOV YUPW O,
Mnv aokelte SUVApN KaTd TV €L.0aywyr) TNG
pratapiag. Eav n pratapia Sev yAlotpriost
€UKOAQ, SeV ELOAYETAL OWOTA.

Epycsio U70020-00

Téon Aettoupylag 20V
TayUTtnTa meEPLoTPOYnG 0-400/0-1500 rpm
Took 13 mm, autépato
Port) 35Nm
PuBpoG kpouong 0-21000 ipm
PuBuL{OpEVN porTr 18+3
Ikavétnta Sidtpnong oe

Touyorolla 13mm
MétaMo 13mm
Z0Mo 38 mm
>140pn BopuRou 86.1 dBa
Bapog epyalelou 855 gr

EvepyoTtoinan KaL anevepyotoinon
Tou pyaleiou
L0 Va EVEPYOTTOLNOETE TO EPYAAELD, TILEDTE TOV

SLakorten ON / OFF 1 (fig 1). Ma va amevepyoror-
O€Te TO epyalelo, apriote To Slakorttn ON / OFF 1.

O Slakorttng ON / OFF eivat epoSLacpévog pe pla
Aettoupyla ESNoNG n omola oTapatd apécwe To
TOOK 00G OTaV AEAEUBEPWOETE Yprjyopa To Sla-
KOTTTN. O EAEYXO0G TAXUTINTAG OOG ETILTPETTEL VAL ETIE-
EETE TNV KATAMNAN TaYUTNTA YL PILA GUYKEKPLUEVN
epyaoia. 000 TEPLOTOTEPO TILECETE TO SLAKOTTTN,
TO00 TILO Ypriyopa Ba Asttoupyel to epyalelo.

A NPOzOXH:

Mnv AeLTOUPYELTE Yia LIEYAAEG YPOVIKEG TTEPLGSOUG OE
XaunAr taydtnta, enedn 6a mapayBel urtepPoAikiy
eowtepikr} Bepriokpaata.

Aprotepn / 5g€La kateuBuvon Kivnong

H katevBuvon TEEPLOTPOPHIG TOU TOOK 6 PTtopEl va
AMAGEEL XPNOLUOTIOLWVTAG TOV SLAKOTTTN SeELa /
aptotepa 2 (fig 1).

® [0 va aMAEETE TN POPA TIEPLOTPOYNG,
OTaPaTrOoTE TO epyalelo Kal yuplote Tov
SLakoTTTn 8€E€LA / aplotepd 2 otny embupntn)
Béon (fig 1).

® H Kkevtplkr| B¢on tou Stakdren Se€Ld / aplote-
pa 2 KAeLSWveL Tov Stakorten ON / OFF 1.

® [pw apyloete va epydleote, BeBatwbeite otL
0 SLakoTtTng 881 / aplotepd 2 Bploketal
otnv erBupnTr B€on, yLa va armouyete
TBavr) {npLa oto epyalelo r oto eEapTnua.

® [a Slatpnon kat Biswpa, xpnoLoroLrote
SEELA TIEPLOTPOPI). XPNOLUOTIOL|OTE ApLOTE-
pN TIEPLOTPOW) POVO YyLa va EeBLSWoETE
Va areAeUBEPWOETE EVa TPUTIAVL TIOU EXEL
HTAOKapLOTEL.

A NPOZOXH:
Mnv eMddete mOTé TV KateUBuVarn TEPLOTPOPNS GTaV
TIEPLOTPEPETQL TO TOOK. [TEPIEVETE [IEYPL VA OTAUQTATEL

ETiLAoOyn TIEPLOTPOWIG 2 TAXUTATWY

AUTO To £pyaleio SLaBETEL oUOTNHA EAEYXOU TIEPL-
OTPOPG SUO TAXUTHTWV TIOU XL OXESLAOTEL yla
™ Sldtpnon r To Bldwpa og XaunAEG TaxutnTeg
(B€on 1) 1) uPNAEG TayxUTnTeg (B€on 2). Evag Slakd-
NG em\oyriG 3 BplokeTat otnv TIavw TAEUPA TOU
epyareiou (fig 2) yla va eminegeTe elte xaunAn ite
VPNAR TayuTnTa.

® ‘Otav xpnolotiolelte To pyalelo otnv
€MAOYN XAUNAAG Tayutntag (Béon 1), N
Taxutnta Ba pewwbel kat to epyaleio Ba €xel
pEYOAUTEPN LOXU KaL pOTTH.

U70020-00
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® 'Otav XpnoLUOTIOLELTE TO Epyaleio oty ML
Aoyn LPNARG Ttaxutntag (B€on 2), N TaxutnTa
Ba augnBet kat to epyaelo Ba éxel Atydtepn
LoxU Kat porth.

A TNPOZOXH:

a va amopUyete ™ {nutd ata ypavadia, emrpéPte
TIQVTa aT0 TOOK Va OTapatrjoeL TEAEIWS ipwv aAdéete Ty
TEpLatpoQr) TayUTnTag.

TomoB£tnon / agaipecn tou
egaptpartog

AUTO TO PnYAvnpa sivat EQoSLacPEVO HE EVa TOOK
XWPLG KAELSL 6 yLa peyaAUTepn EUKOALQ, Sev XpELa-
Ceta KAeLSL TOOK yLa va aopoloeL éva eEapTnpa.
I va TOTIOBETHOETE / APALPETETE EVA TPUTIAVL

1| &M e€aptrpata, TEPLOTPEWTE TO TURHA TOU
TOOK yLa va avolEOLV oL OLayOVEG TOL WOTE Va
ELOAYETE TO eMBUPNTO e&dptnpa. TortoBetriote

TO TPUTTAVL I} AA\O €EGPTNHIA OTO TOOK Kal 0@i&TE
KOAQ TTEPLOTPEPOVTAG TO UTTPOOTLVO THIHA TOU
took SefLdotpowa (fig 3).

A NPOZOXH:

Apaipéate TV pmatapia kat O¢ate To SLaKOTTTN apLOTEPrG
/ 8e€1d¢ kateUBuvaong otnv KAESWEVN Kevtpukri Oéan
KQTd TV &yKatdataon 1 my apaipeon twy eEaptnudtwy
yLa va armopuyete TV tuyala ekkivnon.

PuBpioeig portiig
H pottr} puBpiletal Pe TtEPLOTPOPN TOU SAKTUALOU
pUBLoNG portr|c 4 (fig 2). H pottr elvat peyohv-
TepN 6TAV 0 SAKTUALOG pUBUILONG POTIAG Elval
pubpLopEvog og LPNAGTEPN em\oyr. H portr elvat
HkpdTEPN dTav 0 SAKTUALOG pUBLONG POTTHG
elval puBpLoPEVOG OE XapNAGTEPN ETTAOY).
MpoYWPNOTE JE TN PUBHLON WG aKOAOUBWG:
® 1: XapnAr puBULoN, TLX. MIKPEC BLSEC, HOAaKA
UAWKAL
® 18: YPnAr| puBuLon, TLY. peyAeg BLSeg,
OKANPA UALKG.
PuBpioerg Suatpnong/pLdwpatog
H Siatpnon ry to Bidwpa pubpifovrat pe Tept-
OTPOP TOU SAKTUALOU puBLong Slatpnong/
Bldwpatog 5 (fig 2).
® % :[a Bapéwg TUTIOU SLATPrOELG.
® T :la 8dtpnon pe kpolon oe ToLyoroLia.
® 1 :laBidwpa

EMnvikd | GR

Auatpnon §UAou

BeBalwbelte 0t To EVAO TTOU BEAETE Va TPUTIAOETE
elval otaBeportonuévo kahd otn Béon tou.
Kpatriote to epyaleio oe eUBela ypappn.
AlatnpeloTe EMApK) TIlEON WOTE TO TPUTIAVL

Va OUVEXLOEL va TPUTTAEL To EVAO. Katd
SLatpnon tou EUAOU pE éva TPUTIAVL, PTTOpEL va
uttepBeppavBel edv Sev kabapioete Ta pokavisla
KaL TN okdvn EVAOU aTO TA QUAGKLA (EYKOTIEG OTO
TPUTTAWL).

® Stapatrote To pyaleio aprjvovtag to 8-
XTUAOG oag aro to Sakdrren ON / OFF 1.

® AMAETE KateBLVON OTOV SLAKOTTTN APLOTE-
PG / SeELAG TIEPLOTPOWYG 2 TIPOG TA APLOTEPA
KQL OTN OUVEXELA TTILECTE TO SlakoTttn ON /
OFF £wg GTOU TO TPUTIAVL ATTOPaKPUVOEL arnd
To EVAo.

® XpnolpomoLiote pla Bouptod yla va apatpe-
o€Te TUXOV Bpaviopata r) okovn aro To Tpu-
TI&vl. MH xpnotpoTioteite Ta SAyTUAa 0ag.

® AMAETE Tov SLakdTTtn aplotepr| / SefLag
TIEPLOTPOWPNG TIPOG Ta SeELA yLa va ouveyioe-
Te tn SLdtpnon.

Edv tpumtdrte éva EUAO TTou elvat TiBavo va
BpupaTLOTEL, PTTOPELTE Va XPNOLOTIOLNOETE éva
"E(PESPLKO” KOPPATL EVAOU, TOTIOBETWVTAG TO TTILOW
QO TO KOMMATL TIOU TPUTTATE. Oa KAVETE KAAUTEPN
TpUTIa EQV XAAAPWOETE TV Titeon Alyo TipLv To
Tpumnavt avoiel o Tiiow péPOg Tou EUAOU, PETA
yuplote To EUAO Kat OAOKANPWOTE TNV TPUTA.

Alatpnon petdAAou

Yridpyxouv SU0 Bactkd TTpAyaTa TIoU TIPETIEL VA
BupdoTe KaTA TN SLATPNON HETAANOU.

@ 000 1o oKANPO givat To UAKS, TOOO peyalU-
Tepn elval n Tileon ToU TIPETTEL VA AOKNOETE
oto epyaheio.

© ©Ooo o okANPA €lvat To UAWKO, TOOO TILO
apyr) TIPETEL va €lvat N TaxUTnTa Tou £pya-
Aetou.

AKOAOUBOUV PEPLKEG OUUPBOUAEG TToU BonBouv
Katd Tn SLatpnon HETGAoU.

® AUTQLVETE TIEPLOTACLAKA TO GKPO TOU TPU-
TIaVLoU PE AASL KOTTNG, EKTOG EQV TPUTIATE
HOAOKA PETAAA OTIWG GAOUHIVLO, XOAKO )
xutooiénpo.

® Edv BENETE VO KAVETE LA APKETA PEYAAN TPU-
TQ, QVOLETE TIPWTA PLa PLKPOTEPN TPUTIA KAl
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OTN OLVEXELA PeyEBUVETE OTO TEAKO PEyeBOC,
Autr elvat yevika pla taxUtepn péBodog
HakpoTpdBeoa.

® Alatnpriote apKetn Titeon yla va PeBatwbeite
OTL TO TPUTTAVL SEV TIEPLOTPEPETAL ATIAWG
otnV TpUTa. AUTO Ba TIPOKaAECEL {NLd OTo
TpumdvL kaL Ba petwaoet T {wr) Tou.

A NPOZOXH:

Katd ) Stdtpnon ot pétaro, xpnowiormoLeite pévo
Tpunavia HSS o€ kaAr) katdotaon. XpnowomolLe(te mavra
éva LayvnTike Qutdmropa 6tav SOUAEUETE g HUTEG
Biédparog. Katd to Bldwya, epappidate ota onelpwpata
LA LKpH TTooGTTa UypoU aamouvioy 1 Tapdpiola ya va
SLEUKOAUVETE TNV eLoaywyn.

5. Zuvtpnon

O owotdg Kat TakTikdg kabaplopog Oa BeAtiwoel
TNV aoPAAELa Kal Ba TtekTelvel T SLapkeLa {wng
Tou epyaleiou.

M acpaln Kat cwoTtr Epyacia, Ttavta va
Kpatdate KaBapég TG UTtoSoxEG EaepLopon
KoL To L8510 To epyaleio o€ KAAr Kataotaon.

To epyaleio propet va kabapLotet
QITOTEAEOPATLKA PE ENPO CUMTILECUEVO aEPa R

HE éva palakd Tiavi Bpeypévo PE oamouvovepo.
Mavta va (opate TPOCTATEUTLKA HATLWV
otav kabapilete ta epyaleia P GUPTILECPEVO
aépa.

OpLopPEVa KAOAPLOTIKA PECA KOL SLAAUTEG
pTtopel va ipokaAécouv BAAPN o€ TTAAOTLIKA
HEpN. Karmola amd autd ivat: Beviivn,
TETPAYAWPAVOPAKAG, YAWPLWHEVOL SLOAUTEG
KaBapLopoy, appWVLa Kat OLKLAKA artoppuUTIAVTLKA
TIOU TIEPLEXOUV apPWVLa.

O YUKTpeG (KapBouvdkia) Kat o SLaKOTITNG 0To
epyalelo 0ag €xouv oXeSLAOTEL yLa TIOMEG WPEC
a&Lomotng Asttoupytac. Ma va Statnpnbet n
HEYLOTN arto800n TOU KWNTPa, CUVLOTOULE KABE
800 €W €€L prveg va e&etalovtal oL PUKTPEG.

AmoBnkeloTe To epyalelo, To gyxeLpiSLO Xpriong
Kat ottou elvat amnapattnto ta agecoudp otn
yvrjola cuokeuaotia. Me autd tov TpoTo Ba éxete
TIAvta OAn TNV TIANpowopia Kat Ta Stapopa Pépn
otn 81ébeor oag.

A NPOZOXH:

ATeVepyoTIoLaTe T0 Epyalelo, aOTLVSETTE TV amo
T0 PEUIQA KAL TIEPIEVETE LIEXPL VA KPUWTEL TIPLV QTTO
oV KaBapLoG 1} T oUVTIPNON YLa va aropUyeTe
nAektporAnéia rj eykadpara.

@ Wear ear defenders

Wear safety goggles

Wear a dust mask

NeLtoupyia kpoUong

NeLtoupyia SLatpnong xwpig
Kpouon

BiSwpa

ID:M\V):D@@

6. Eyyunon

AUTO To £pyaleio €xeL eheyyBel aTTd TOV KATAOKEU-
aotr). ATto TV nuepopnvia ayopdg armo Tov TEAKO
KOTaVOAWTH, N eyyunaon 8U0 £TWV yLa EPACLTE-
XVUKN XPrion KOAUTTTEL KABE EAATTWHATIKG UALKO
KL Kataokeun). H andSelén ) to tipoAdyLo ayopdg
TIPETTEL VA ETULSELKVUETAL OE TIEPLTTTWON ETILOKEUNG
TIOU KOAUTTTETAL ATTO TNV £yyUnon. MNambaveg
BAGREG katd tn Stdpkela tng TEpLOSOU yyUnong,

Ba TipéTteL va ameUBUVBELTE OTO KATACTNHA ALAVLKNAG
TIWANGCNG QT TO OTIOLO TIPAYHATOTIOW)ONKE N ayopd.

'Opot yyinong
H eyyunon woyUeL povo otav:
® To epyaleio €xel xpnotporolnBel cwotd kau

YLO TOV OKOTIO YLa TOV OTIOLO AyOPACTNKE.

® To epyalelo Ttapouctalet va TpORANUa TIou
oeeTaL OE EAQTTWHATIKO UALKO KAl KATa-
OKEUN).

® To epyaleio aduvartel va eKTEAETEL Epyacteq
OUPEWVA PE TLG TEXVLKEG TIPOSLAYPAPES TTOU
TIAPEXOVTAL.

® Aev KOAUTTTOVTAL OTTO TNV €yyUNoN {NHLES

U70020-00
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TI0U oWeiovtal o€ attieg OTWG:

® DOBopd Adyw akatGAANANG XProne.

® Meplkrj 1] OAKN aroouvappoAoynon. H
QTOCUVAPHOAGYNON TIPETIEL VA YVETAL HOVO
QTT6 TIPOOWTILKS EE0UCLOSOTNEVO ATTO TOV
emionpo Slavopéa.

®  7nULEC AOYW UTIEPPOPTWONG,

® Xprjon eopalpévou ry acupParou 5aptn-
HaTog,

® KaKr) OUVTHPNON aTIO TOV XELPLOTH I OTIoL0-
8nmote GA\o Tpito péPOG.

® ®Bopd Tou TIPOKABNKe amnd eEwtepkoUg
miapdyovteg f &éva owpatidla (okovn, prada
K.ATL)

® ®Bopd Adyw U CUPHOPPWONG HE TG 08nyi-
€C autoU Tou eyxeLpLsiou.

® Edv, KaTA TN SLAPKELD TNG TIEPLOSOU EyyUn-
ong, UTtApyEL {npLd Ttou Sev UTtopet va eTTL-
OKEUAOTEL aTTO TO EE0UCLOSOTNHEVO TUNHA
0£pPLG, To epyaleio Ba avtikataotaBel xwplg
T(POOBETO KOOTOG.

7. Euokeun / ZEpPig

e TieplITtwon avaykng yLa ETILOKEUN PETA TN AN
NG TePLOSOU €yyUnong, Ba SWOOUKE TNV KOAUTE-
pn Suvatr] TTPOCOXH YLa TNV ETILTUXT £MLELOpOWON
Tou epyaieiou.

8. NepLBaiiov

MnVv aropplITtETE TG NAEKTPLKES
HNXQVEG WG aoTIKA amdBANTa
Xwplg Stahoyr), xpnotpoTour-
OTE XWPLOTEG EYKATATTACELG
OUMOYNG.

ETILKOLVWVIOTE PE TA CUCTAHATA CUNOYNG
TOTIKNG KUBEPVNONG TTou glvat Stabéoipa. Edv ta
NAEKTPLKA PN avhHaTa armopplittovTat o8 XWPoug
UYELOVOILKIG TAPNG I XWHOTEPEG, ETIKIVEUVEG
oualeg pmopel va Slappevicouy ota umdyela
USata Kat va ELoEABoLV 0TV TPOWLKr) cAuciSa,
BAdrttovtag TV uyela kaw Ty eunpepta.

Katd tv avtikataotaon Twy TIeAQLWY Pnxavn-
MATWV PE KaWoUpyLd, 0 EUTTOPOG ALAVLKNAG Ba
XQPEL va TIAPEL TILOW TO TIAALO 0aG PNXAvnpa yla
aroppudn.

EMnvikd | GR n

9. AQAWGH ZUPHOPYPWOCNG

EEoucLoSotnpévog AVTLTIpOoWTIOG

MAMNAAEAZ A.E.
Hpwwv 1912 4-6, 13671, Axapvai, EM\GSa

Awa tng tapovong SnAwvetat otu

To Emavapopti{opevo Aparavo ps KQAIKO:
U70020-00 kat SLakpLTko titho: CD18-2200T
uTto TV enwvupia KRAUSMANN (Meptypagn:
Emtavagoptiddpevo Aparavo, 20V, 230V-50Hz, puBpLo-
pevn tayutnta: 0-400/0-1500rpm, péylotn portr) 35Nm,
puBuLLOPEVNG poTTrG: 18+3 BE0ELG, Took: 13mm SUTAG
TINAOTLKO, pE EVSELEN Loy VoG LED, pie KpoUaor), O €yXpwHO
koutl), elval oxedLacpévo olpPWVa Pe TN SLAtagn
Twv O8nyLwv 2006/42/EC kat cUPPWVA JE Ta
akohouBa Tpotutia: EN62841-1:2015, EN62841-
2-1:2018.

‘Etog amndktnong “CE” motomoinong: epycheio
2019

Hpepopnvia: 15 OktwPptou 2019

3

* Ta afegoudp kat Ta mepLeydpeva evdéxetat va eMdaéouvy
QrTé 10 EpY0aTATto mapaywyns YwpLs mpoeisomolnan, oe
QuTr TV TTEPITTWan N Taipela Sev pépet kapiia ubuvn.
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